
ARMENIAN REVIEW TRANSLITARATION GUIDE 
 
The Armenian Review Transliteration Key is based on the phonetic values of Eastern and Classical 
Armenian and omits the use of diacritics. The transliteration of proper names may vary from this 
system because of the widely accepted usage. The transliteration of diphthongs is also specified. 
 
 
A a a 
P p b 
C c g 
T t d 
Y y e, ye1 
Z z z 
E e e 
U u e 
: ; t 
+ = zh 
I i i 
L l l 
Q q kh 

? / tz 
G g k 
H h h 
@ 2 dz 
> . gh 
J j ch 
M m m 
# 3 y, h1, _2 
N n n 
< , sh 
O o o, vo1 
{ [ ch 
B b p 

} ] j 
_ - r 
S s s 
W w v 
D d t 
R r r 
X x ts 
V v v 
“ ‘ p 
K k q 
) 0 o 
F f f 

 
 
ov u, v3 
o3 ui, oy3, o2 
a3 ai, ay3, a2 
iv iu, iv4 

3ov iu5 
ya  ia, ya6 
3a ia5, ya5,6 
 
 

 
 
 

 
 
1 In the initial position only. 
2 The letter 3 is not transliterated in the final position. 
3 When followed by a vowel. 
4 In the final position or when followed by a vowel. 
5 In Soviet Armenian orthography only. 
6 When preceded by a vowel. 


